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Descrizione

803XA-0640

Asta modulare in alluminio verniciato bianco, completa di tappo, composta da: n. 2
aste 90 x 60 L = 2600 mm, giunto, rinforzo interno, profili di copertura cava e profilo
in gomma antiurto.

/\ Asta non compatibile con rastrelliere 803XA-0340 e 803XA-0350. Non
compatibile con piedino mobile 803XA-0330. Non compatibile con elettromagnete
803XA-0360.

@ Descrizione delle parti

@ Rinforzo Interno

@ Profili copri cava (4)

© Sezioni asta (2)

© Guaina anti-urto (2)

© Giunzione sezioni asta

@ Viti di fissaggio giunzione 4.8x16mm UNI6954 (8)

Installazione

@ Montaggio dell'asta

Infilare la giunzione per circa meta della sua lunghezza in una sezione dell'asta.
Eseguire quattro fori (due per lato) di 3 millimetri su asta e giunzione. Rispettare le
distanze indicate in figura.

Fissare giunzione e asta su ambo i lati con le viti in dotazione.

(4) Infilare sulla giunzione la seconda sezione dell'asta.

Far combaciare i bordi delle due sezioni dell'asta.
Eseguire i quattro fori per il fissaggio.
(6) Fissare giunzione e asta su ambo i lati con le viti in dotazione.

Fissaggio dell'asta alla barriera

Inserire il rinforzo all'interno dell'asta.

Fissare all'asta la flangia e la piastra intermedia.*

Fissare I'asta alla piastra di fissaggio della barriera.

(4) Inserire, nell'apposita scanalatura, la prima coppia di profili copricava su entrambi
i lati dell'asta.

Tagliare la seconda coppia della stessa misura della cava dell'asta meno 10 milli-
metri ed inserirla nell'apposita scanalatura.

(6) Inserire le due guaine di gomma anti-urto nell'apposita scanalatura.

Tagliare la parte eccedente della seconda guaina, facendola combaciare con il tappo
terminale.

Fissare il tappo di chiusura dell'asta con le apposite viti.

(9) Inserire la copertura di protezione anti-cesoiamento della barriera sul copri-attacco
asta e fissarla con le viti.

*In dotazione con la barriera.

Dismissione e smaltimento

Il prodotto & conforme alle direttive applicabili, vigenti al momento della fabbricazione.
Non disperdere nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita,
ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo € sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.
LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.
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Description

803XA-0640

Painted white modular aluminium boom, complete with cap and made up of: 2 x booms
90 x 60 L =2600 mm, with connector piece, internal reinforcement, groove cover strips
and impact protection rubber profile.

N\ Boom not compatible with skirts 803XA-0340 and 803XA-0350. Not compatible
with mobile foot 803XA-0330. Not compatible with electromagnet 803XA-0360.

@ Description of parts

@ Internal reinforcement

© Groove cover strips (4)

© Boom sections (2)

© Impact protection profiles (2)

© Boom section connector piece

@ Connector piece fixing screws 4.8x16mm UNIG954 (8)

Installation

B Boom installation

(1J Slot the connector piece approximately half into the boom section.

Drill four holes (two on each side) measuring 3 mm into the boom and connector
piece. Use the measurements specified in the figure shown.

Secure the connector piece and boom on both sides using the screws supplied.

(4J Slot the second boom section onto the connector piece.

ELD Ensure the edges of the two boom sections are flush together.
Drill four holes to secure in place.
(6) Secure the connector piece and boom on both sides using the screws supplied.

Fastening the boom to the barrier

(1) Insert the reinforcement inside the boom.

Fix the flange and the intermediate plate to the boom.*

Fasten the boom to the anchoring plate on the barrier.

(4) Press the first pair of groove cover strips into the groove on both sides of the boom.
Cut the second pair of groove cover strips to the same length as the boom groove
minus 10 millimetres, and press in.

() Slot the two impact protection rubber profiles into the grooving.

Cut off the excess of the second rubber profile so it is positioned flush with the end
cap.

Use the screws to fasten the boom end cap.

©J Fitthe shearing protection cover for the barrier onto the boom attachment cover and
secure using the screws.

*Supplied with barrier.

Dismantling and disposal

This product complies with the applicable standards in force at the time of manufacturing.
Dispose of the packaging and the device responsibly at the end of its life cycle, in
compliance with the laws in force in the country where the product is used. The
recyclable components are marked with the material symbol and ID.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME AND
WITHOUT NOTICE.

MEASUREMENTS ARE IN MILLIMETRES, UNLESS STATED OTHERWISE.

Description

803XA-0640

Lisse modulaire en aluminium peint blanc, avec embout, composée des éléments
suivants : 2 lisses 90 x 60 L = 2600 mm, joint, renfort interne, profilés couvre-joint et
profil en caoutchouc anti-choc.

/\ Lisse incompatible avec les tabliers 803XA-0340 et 803XA-0350. Incompatible
avec le pied mobile 803XA-0330. Incompatible avec I'électro-aimant 803XA-0360.

B Description des parties

© Renfort interne

© Profilés couvre-joint (4)

© Sections de lisse (2)

O Gaine anti-choc (2)

© Jonction sections de lisse

@ Vis de fixation jonction 4.8x16mm UNI6954 (8)

Installation

[ Montage de la lisse

Enfiler la jonction sur environ la moitié de sa longueur dans une section de la lisse.
Percer quatre trous (deux de chaque c6té) de 3 millimetres sur la lisse et la jonction.
Respecter les distances indiquées sur la figure.

Fixer la jonction et la lisse des deux cotés a I'aide des vis fournies.

() Enfiler la deuxieme section de la lisse sur la jonction.

Faire correspondre les bords des deux sections de la lisse.
(5) Percer les quatre trous de fixation.
(6) Fixer la jonction et la lisse des deux cotés a I'aide des vis fournies.

Fixation de la lisse a la barriere

Introduire le renfort dans la lisse.

Fixer la bride et la plaque intermédiaire sur la lisse.”

Fixer la lisse a la plaque de fixation de la barriere.

(4) Introduire des deux cotés de la lisse la premiere paire de profilés couvre-joint dans
la rainure spécifique.

(5 Couper la deuxieme paire de profilés couvre-joint de sorte a ce qu'ils soient de
la méme longueur que le joint de la lisse moins 10 millimetres et I'introduire dans la
rainure spécifique.

(6) Introduire les deux gaines en caoutchouc anti-choc dans la rainure spécifique.
Couper la partie en trop de la deuxieme gaine, en la faisant coincider avec I'embout.
Fixer le couvercle de la lisse a I'aide des vis prévues a cet effet.

E) Appliquer le carter de protection anti-cisaillement de la barriere sur le cache-plaque
de fixation de la lisse et le fixer & I'aide des vis.

*Fourni avec la barriére.

Mise au rebut et élimination

Ce produit est conforme aux directives applicables, en vigueur lors de sa fabrication.
Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce
dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ol le produit est
utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES MODIFICATIONS A
TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

OnuncaHue

803XA-0640

MopynbHas cTpena 13 OKpaLleHHOro amomuHus, 6enas. Komnnekrauus: 2 Momyns
cTpenbl anuHoin 2600 MM, 90 X 60 MM, C KOHLEBOW 3armyLUKOi, COBAVHUTENEM,
BHYTPEHHEN BCTaBKOIA, NPOUISMIA NSl Nasa 1 3aLMUTHbIM PE3VHOBLIM AeMNMEPOM.

/\ Crpena HecoBvmecTUMa co LTopkamu 803XA-0340 1 803XA-0350.
HecoBmecTuma ¢ nompwxHoW onopon  803XA-0330. HecoBmectma ¢
anektpomartutom 803XA-0360.

0 OnncaHne KOMNOHEHTOB

@ YounuTenbHas BCTaska

© Mpochunn ans nasa (4)

© Moaynm cTpensi (2)

© 3awmtHbii gemndep (2)

© CoenyHuTens Ana MOZYNei CTpebl

© BuHTb Kpennerus coepunmutens 4.8x16mm UNIG954 (8)

MoHTaX

B3 MoHTtax cTpenbl

BcTasbTe CoeauHUTENb B MOLYMb CTPENbI Ha NONOBUHY €10 ANWHI.

PacceepniTe YeTbipe 0TBEPCTUS (M0 [1Ba C KAXKAON CTOPOHbI) AUaMeTpoM 3 MM Ha
cTpene v coeannutene. Cobntoaante pacCcToSHUS, YKa3aHHbIe Ha PUCYHKE.
3auKcupyiiTe COBANHATEND 1 CTPENY C [IBYX CTOPOH MpunaraembiMy BUHTaMA.
(4) YeraHoBuTe BTOPOI MOZLYMIb CTPENbI HA COBIMHUTEND.

CoCTbIKYITE TOPLIbI ABYX MOAYNEN CTPEbl.
PaccBepniTe YeTbipe 0TBEPCTYS AN1st KDEMNEHNS.
(6) 3achvKeupyiiTe COBMMHUTENb 1 CTPENY C BYX CTOPOH MPUNAraeMbIMi BUHTAMM.

KpenneHue cTpensl Ha wnaréayme

BcTaBbTe ycuneHme BHYTPb CTPESbI.

3aKpeninTe Ha CTPene KPOHLITEH 11 MNacTUHy KpernneHns CTpesbl.

3aKpenuTe CTpeny Ha (hnaHLe KpenneHus wnarbayma.

(4) BeTaste nepByto napy Npodunelt B cneLyanbHblii nas no 06eum CTOpOHaM CTPENbI.
OTpexbTe BTOPYHO Napy npochuneit nasa Tom Xe ANVHbI, YTO 11 Nas, 3a BbiyeTom 10
MM. Tlocne Yero BCcTaBbTe NPOIAN B COOTBETCTBYIOLLMA Nas.

(6) BcrasTe /183 Jemndepa B cnewyanbHo npeaycMOTPEHHbIA Nas.

OTpexbTe NMLHIOK 4acTb BTOPOro [emndepa, COCTHIKOBAB €ro C KOHLIEBOM
3armyLIKON.

YCTaHOBWTE TOPLEBYHO 3arfyLLUKY CTPESbl COOTBETCTBYHOLLMMIA BUHTAMI.

(9 Yerarosure JIEKOPATUBHYIO 3aLLMTHYIO HaKnagky Lunarbayma v 3acukcupymnte ¢
MOMOLLbH NpUAaraeMblix BUHTOB.

*AKceccyap NprunaraeTcs B KOMMNEKTE CO LUiardaymMmoM.

Ytunusauus

3nenue COOTBETCTBYET TPEBGOBAHMAM MPUMEHUMbIX OVPEKTUB, AENCTBOBABLUMX HA
MOMEHT M3roTOBNEHMS.

He BbIOpachiBaiTe YNakoBKYy W YCTPOWCTBO COBMECTHO C ObITOBbIMU OTXOAAMW.
YTUNu3unpymnTe 1x B COOTBETCTBIV C TPEO0BAHNSMII 3aKOHOATENbCTBA, AENCTBYIOLLErO
B CTpaHe YCTAHOBKW wn3aenusi. [purofHble Ang MOBTOPHOMO  WCMONb30BaHNS
KOMMOHEHTbI OTMeYeHbI CneuyanbHbIM CUMBOOM ¢ 0603HAYeHEM MaTepuana.
COLEP)XAHIE 3TOr0 PYKOBOLCTBA MOXET BbITb N3MEHEHO B JITOBOE BPEMSA
BE3 MPEJBAPUTEJIBHOIO YBEAOMJTEHWA.

BCE PASMEPbI MPVBEAEHBI B MUNTTMMETPAX, ECIIV HE YKA3AHO MHOE.



